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Par un tiers, 348 
Pièces exclues, 346, 347 
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Taxe (exigibilité), 464 
Taxe (réduction), 247 
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Caractéristique facultative, 48 
Caractéristique non technique, 48 
Caractéristiques extrinsèques d’un produit, 46 
Caractéristiques implicites, 50 
Caractéristiques intrinsèques d’un produit, 45 
Charge de la preuve, 47 
Combinaison de documents, 49 
Combinaison de médicaments, 56 
Confidentialité, 46 
Date sur un catalogue (accessibilité), 45, 230 
Date sur un document (accessibilité), 45 
Destination du procédé, 48 
Destination du produit, 47 
Deuxième application non thérapeutique, 47 
Deuxième indication thérapeutique, 55, 130 
Dimensions sur un dessin, 50 
Divulgation déféctueuse, 50 
Divulgation fortuite, 50 
Divulgation générique/spécifique, 50 
Divulgation orale, 45, 303 
Divulgation sur Internet (accessibilité), 45 
Document dans une bibiothèque (accessibilité), 44 
Document envoyé par la poste (accessibilité), 45 
Droit national antérieur, 117, 217 
Enseignement de l’état de la technique, 50 
Incorporation par référence, 49, 140 
Interprétation de l’état de la technique, 49 
Inventions de sélection, 51 
Inventions de sélection (plages de valeur), 51 
Marge d’erreur, 52 
Opposition (motifs), 225 
Ouvrage de référence, 49 
Première indication thérapeutique, 55 
Procédé de fabrication d’un produit nouveau et 

inventif, 47, 183 
Product-by-process, 47 
Public, 46 
Recoupement de plages de valeurs, 51 
Relations d’affaires (confidentialité), 46 
Revendications d’utilisation, 47 
Sélection dans plusieurs listes, 51 
Usage antérieur, 45, 218, 230, 240, 292, 300, 303 
Usage dans un lieu non-public (confidentialité), 46 

NOUVELLE DEMANDE ART. 61 

Contenu, 74 
Date de dépôt, 75 
Délai, 74 
Demande usurpatoire pas en instance, 74 
Dépôt (formalités), 74 
Désignation de l’inventeur, 128 



 
 

 

En cas de transfert partiel, 76 
Etats, 74, 75 
Inspection publique, 348 
Langue de la nouvelle demande, 9 
Lieu de dépôt, 74, 101 
Priorité, 75 
Taxe de dépôt, 75 
Taxe de désignation, 75 
Taxe de recherche, 75 
Taxe de recherche (remboursement), 75 
Taxes annuelles, 160 
Taxes de revendications, 75, 151 
Transfert pour certains Etats désignés, 76 

OBSERVATIONS DES TIERS 

Délai, 291 
Forme, 291 
Grande Chambre de recours, 293 
Inspection publique, 292, 346 
Langue, 10, 291 
Limitation ou révocation, 252, 292 
Nature, 291 
Notification au demandeur ou titulaire, 10, 292 
OEB/IPEA, 291 
OEB/ISA, 291 
Opposition, 211, 213, 220, 292 
PCT, 291 
Prise en compte, 204, 292 
Recours, 255 
Représentation, 291 
Révision, 293 
Taxe, 291 

OPPOSITION 

Après renonciation ou extinction du brevet, 210 
Arguments produits avec retard, 219, 298, 299 
Art. 83 et art. 84, 137, 277 
Avant publication de la mention de délivrance, 213 
Charge de la preuve, 230 
Clarté, 149, 224, 234 
Codemandeurs, 210 
consultations, 294 
Contre une demande divisionnaire, 106 
Co-opposants, 211, 214, 228, 256, 357 
Co-opposants (représentation), 211, 228, 256, 357 
Co-opposants (retrait), 228 
Co-opposants (signification), 314 
Co-opposants (taxe), 214 
Correction R. 139, 448 
Décès ou incapacité de l’opposant, 229 
Décision intermédiaire, 231, 234, 235, 236 
Délai, 213, 249 
Enregistrement de la cession du brevet, 93, 97 
Etats d’extension, 210 
Etats de validation, 210 
Extinction du brevet, 228 
Faits, 217 
Faits et preuves produits avec retard, 218, 227, 

274, 298, 299 
Forme, 214 
Frais des experts et témoins, 305 
Habilitation à faire opposition, 211 
Habilitation à faire opposition (inventeur), 212 
Habilitation à faire opposition (titulaire), 212 
Homme de paille, 212 
Identification de l’opposant, 215 
Identification du brevet et du titulaire, 216 
Interruption de procédure, 233, 451 
Intervention du contrefacteur présumé, 210, 243 
Irrecevabilité, 220, 221, 222, 263 
Langue, 214 
Licencié avec clause de non-contestation, 212 
Lieu de dépôt, 215 

Limitation ou révocation, 249 
Maintien du brevet sous forme modifiée, 234, 236, 

273 
Mesure, 216, 217, 256 
Modifications, 230, 231, 232 
Modifications manuscrites, 235, 236 
Motifs, 217, 224 
Notification au titulaire, 9, 215, 221, 222, 227 
Notification aux autres opposants, 227 
Notifications pendant l’opposition, 229, 329 
Nouveau certificat de brevet, 238 
Nouveau fascicule de brevet, 238 
Nouveaux motifs, 225, 233, 263, 274, 300 
Observations des tiers, 211, 220, 292 
Opposition accélérée, 232, 282 
Opposition réputée non formée, 220 
Parties à la procédure, 210 
Parties manquantes R. 56, 224, 429 
Portée territoriale, 210 
Poursuite d’office, 228, 229, 270 
Preuves, 217 
Priorité, 224 
Priorité (traduction de la demande antérieure), 

174, 175 
Procédure, 227, 229 
Procédure orale, 295, 298 
Recherche additionnelle, 182, 229 
Rejet, 233 
Renonciation au brevet, 228 
Report de la procédure, 236 
Représentation, 212, 219, 233, 354 
Requêtes subsidiaires, 231, 232, 256, 301 
Restitutio in integrum, 332 
Retrait, 228, 229, 243, 244, 257, 268, 270 
Révocation à l’initiative du titulaire, 228, 233, 264 
Révocation du brevet, 233, 235, 236, 365 
Signature, 215 
Suspension de la procédure, 211 
Taxe, 213 
Taxe (exigibilité), 464 
Taxe (réduction), 215 
Taxe (remboursement), 213, 214, 220, 221, 222 
Taxe de maintien du brevet sous forme modifiée, 

235 
Traduction dans les Etats contractants, 238 
Traduction des revendications, 235 
Transfert de l’opposition, 212 
Une revendication indépendante par catégorie, 

145, 234 
Unicité de la demande ou du brevet, 210, 211 
Unité d’invention, 129, 224, 234 

ORGANISATION DE L'OEB 

Abstention d’un membre d’une chambre de 
recours ou de la Grande Chambre, 24 

Budget, 29, 30 
Bulletin Européen des Brevets, 351 
Chambres de recours, 20, 265, 270 
Chambres de recours (compétence), 20, 309 
Conseil d’administration, 27 
Division de la protection unitaire, 18 
Division juridique, 18, 93 
Divisions d’examen, 16 
Divisions d’examen (compétence), 16 
Divisions d’opposition, 17 
Divisions de la recherche, 15 
Grande Chambre de recours, 22, 281 
Grande Chambre de recours (avis), 281, 351 
Grande Chambre de recours (composition), 22 
Grande Chambre de recours (décision), 281, 351 
Grande Chambre de recours (observations des 

tiers), 293 
Grande Chambre de recours (questions), 281 
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Grande Chambre de recours (suspension des 
procédures), 282 

Instances chargées des procédures, 13 
Jonction de procédures, 16, 17, 18 
Journal Officiel, 351 
Récusation d’un membre d’une chambre de 

recours ou de la Grande Chambre, 24, 283 
Récusation d’un membre de première instance, 

24, 279 
RPCR et RPGCR, 23 
Section de dépôt, 14 
Section de dépôt (procédure orale), 294 
Tâches confiées aux agents des formalités, 16, 17, 

18, 21, 118, 127, 172, 209, 219, 241, 250, 266, 
279, 309, 450 

Versements des Etats contractants, 29 

PARTIES MANQUANTES R. 56 

A l’initiative du demandeur, 428 
Contenu d’une demande, 54, 105, 336 
Copie de la demande antérieure, 173 
Date de dépôt, 428, 429, 430 
Délai, 427, 428, 430 
Demandes divisionnaires, 430 
Examen, 429 
Forme, 430 
Listage de séquences, 411 
Matière biologique, 414 
Opposition, 224, 429 
Par référence au document de priorité, 428 
Recherche, 187 
Représentation, 354 
Sur invitation de l’OEB, 427 
Traduction de la demande antérieure, 174 

PIECES OU PARTIES INDUMENT DEPOSEES R. 56bis 

A l’initiative du demandeur, 428 
Date de dépôt, 428, 429 
Délai, 427, 428 
Demandes divisionnaires, 430 
Listage de séquences, 411 
Nouvelle recherche, 431 
Par référence au document de priorité, 428 
Sur invitation de l’OEB, 427 

POURSUITE DE LA PROCEDURE 

Accomplissement de l’acte non accompli, 323 
Compétence, 325 
Conditions, 322 
Délai, 323 
Délais exclus, 324, 329 
Demande divisionnaire, 104 
Effet, 326 
Habilitation à requérir, 322 
Notification en vue de la délivrance, 201 
Recours, 325 
Requête, 322 
Restitutio in integrum, 325 
Taxe, 322 
Taxe (notification en vue de la délivrance), 201 
Taxe (remboursement), 310, 318, 324 

PRIORITE 

Copie de la demande antérieure, 107, 170, 171, 
172, 396 

DAS, 173, 396 
Déclaration de priorité, 170 
Déclaration de priorité (correction R. 139), 172 
Déclaration de priorité (correction), 167, 171, 182 
Déclaration de traduction intégrale, 175 
Délai, 165, 171 
Demande divisionnaire, 107 
Demande euro-PCT, 165 

Document de priorité, 54, 105, 336 
Document de priorité (dépôt électronique), 401 
Document de priorité (nombre d’exemplaires), 423 
Document de priorité (parties manquantes R. 56), 

429 
Document de priorité (pièces ou parties indûment 

déposées R. 56bis), 429 
Document de priorité (taxe), 350 
Droit antérieur art. 54(3), 176 
Droit de revendiquer la priorité, 165 
Epuisement du droit de priorité, 168 
Nature des demandes antérieures, 165 
Nouvelle demande art. 61, 75 
Numéro de dépôt, 107, 171, 172, 396 
Opposition, 224 
Origine des demandes antérieures, 165 
Parties manquantes R. 56, 428 
Perte du droit de priorité (calcul des délais), 175 
Pièces ou parties indûment déposées R. 56bis, 

428 
Première demande, 166, 178 
Priorité interne, 166 
Priorité partielle, 168, 177 
Priorités multiples, 176 
Recherche, 187 
Renvoi à une demande déposée antérieurement, 

124, 168 
Représentation, 354 
Restitutio in integrum, 169, 171, 315, 331 
Retrait de la revendication de priorité, 176, 190 
Traduction de la demande antérieure, 107, 174, 

176, 187, 396 
Transfert du droit de priorité, 165 

PROCEDURE ORALE 

Abus de procédure, 300 
Ajournement, 279, 297, 301 
Brevet unitaire, 295, 296 
Caractère public, 296 
Citation, 296, 299 
Clôture, 301 
Consultations, 294 
Date, 297 
Date des décisions, 308 
Décision, 301 
Décision intermédiaire, 235 
Délai, 295 
Délai de recours, 258, 301, 308 
Déroulement, 299 
Enregistrement, 296 
Examen, 295, 298 
Faits et preuves produits avec retard, 218, 219, 

299, 301 
Instruction, 295 
Intervention d’un assistant, 360 
Langue, 10, 288 
Lieu, 296 
Limitation ou révocation, 251 
Modalités techniques, 296 
Modifications, 335 
Modifications manuscrites, 235, 236, 334 
Modifications tardives, 279, 299, 300, 301 
Non comparution, 298 
Obligation d’y recourir, 294 
Opposition, 295, 298 
Préparation, 299 
Préparation (délai), 299 
Procédure orale au lieu de première notification, 

195, 295 
Procédure orale d’office, 295 
Procès-verbal, 254, 301 
Procès-verbal (correction), 302 
Procès-verbal (langue), 11 



 
 

 

Recours, 299, 301 
Renonciation à participer, 299 
Répartition des frais, 240, 297, 300 
Requête, 294 
Requête (rejet), 278 
Requête conditionnelle, 295 
Restitutio in integrum, 298, 328 
Retrait de la requête, 298 
Retrait du recours, 270 
Révision, 284, 288, 296 
Section de dépôt, 294 
Vice substantiel de procédure, 278, 279 
Visioconférence, 295 

PROTECTION PROVISOIRE 

Action en justice, 88 
Demande euro-PCT, 379 
Demande PCT, 379 
Etats, 87 
Etendue de la protection, 87 
Point de départ, 87 
Traduction des revendications, 87, 88 

PUBLICATION 

Abrégé, 153 
Absence de publication, 190 
Ajournement de la publication, 176, 190 
Contenu, 191, 448 
Date, 189 
Demande divisionnaire, 110 
En cas de délivrance rapide, 189, 207 
Etats désignés, 122 
Fascicule, 10 
Forme, 191 
Langue, 10, 191 
Listage de séquences, 411 
Nouveau fascicule (limitation), 251, 253 
Nouveau fascicule (opposition), 238 
Préparatifs techniques, 189, 190, 333 
Protection provisoire, 87, 189 
Publication anticipée, 87, 170, 171, 189 
Publication par erreur (art. 55), 58 
Publication par erreur (inspection publique), 348 
Rapport de recherche, 186, 189, 193 
Retrait conditionnel de la demande, 191 
Retrait pour empêcher la publication, 190 
Revendications déposées après le dépôt, 123, 142 
Types de publication, 189 

RECHERCHE 

Abrégé, 153, 183, 185 
Absence de recherche, 181, 185, 194, 205 
Avis au stade de la recherche, 131, 135 
Avis provisoire, 131, 135 
Base de la recherche, 180 
Compétence, 180 
Copie des résultats d’une recherche antérieure, 

341 
Divulgations orales, 45 
Document dans une langue non-officielle, 186 
Documentation de recherche, 183 
Droit antérieur art. 54(3), 174, 183, 184, 187, 194, 

195 
Droit national antérieur, 368 
Extension de l’objet, 181, 338 
Modifications, 181, 333 
Opposition, 182, 229 
Parties manquantes R. 56, 187 
Priorité (traduction de la demande antérieure), 

174, 187 
Procédure, 183 
Rapport de recherche, 184 

Rapport de recherche (erreur), 185 
Rapport de recherche (langue), 184 
Rapport de recherche (publication), 186, 189, 193 
Rapport de recherche (transmission), 185 
Recherche accélérée, 204, 205, 391 
Recherche complémentaire, 15, 134, 180, 181, 

182, 189, 205, 338, 380, 386, 388, 393 
Recherche complémentaire (taxe), 381 
Recherche de type international, 183, 375 
Recherche de type international (taxe), 375 
Recherche incomplète, 181, 185, 194, 205 
Recherche internationale, 183 
Recherche internationale (réduction de la taxe), 

377 
Recherche internationale (remboursement de la 

taxe), 376, 472 
Recherche internationale (taxe), 375 
Recherche internationale complémentaire (IPEA), 

183, 377 
Recherche nationale, 183 
Recours, 188 
Revendications déposées après le dépôt, 187 
RREE, 181, 185, 186, 187, 192, 205, 207, 333, 

341, 380 
RREE (accès par les tiers), 188 
RREE (notification), 187 
RREE (réponse), 187, 194, 389 
Taxe de recherche, 112, 113 
Taxe de recherche (demande divisionnaire), 109 
Taxe de recherche (exigibilité), 464 
Taxe de recherche (nouvelle demande art. 61), 75 
Taxe de recherche (réduction), 113, 476 
Taxe de recherche (remboursement), 111, 471 
Titre de l’invention, 114 
Types de recherche, 182 
Une revendication indépendante par catégorie, 

143, 180, 205 
Unité d’invention, 131, 205 

RECOURS 

Acte de recours, 258, 261 
Acte de recours (décision attaquée), 262, 266 
Acte de recours (objet du recours), 262, 266 
Acte de recours (requérant), 262, 266 
Co-opposants, 256 
Décision, 276, 277 
Décision (absence de motivation), 279 
Décision (contenu et forme), 277 
Décision (date), 308 
Décision (effet contraignant), 276 
Décisions susceptibles de recours, 254, 256, 265 
Délai, 104, 258, 265 
Délai (mémoire), 104 
Dépôt d’une demande divisionnaire, 104 
Effet suspensif, 103, 104, 244, 254, 279, 344 
Exclusion d’une partie, 256 
Extinction du brevet, 254, 270 
Faits et preuves produits avec retard, 218, 276, 

301 
Forme, 260, 266 
Habilitation à former recours, 255, 266 
Instruction, 304 
Intervention du contrefacteur présumé, 244, 255 
Irrecevabilité, 265, 266, 267 
Langue, 260, 265 
Lieu, 261, 266 
Limitation ou révocation (compétence), 250 
Mémoire (contenu), 263 
Mémoire (délai), 258, 266 
Mémoire (langue), 261, 266 
Mémoire (restitutio), 258, 327, 328 
Modifications tardives, 301 



 
 

INDEX CBE 

 

  

Nouveaux motifs d’opposition, 225, 233, 245, 263, 
274 

Observations des tiers, 255 
Parties à la procédure, 256 
Procédure, 272 
Procédure orale, 299, 301 
Recevabilité de l’opposition, 222 
Recours à titre subsidiaire, 263 
Recours accéléré, 275, 282 
Recours sur examen, 272, 273 
Recours sur le recours, 280, 283 
Recours sur opposition, 272, 273 
Reformatio in peuis, 270, 272, 273 
Reformatio in peuis (exceptions), 273 
Réformation du montant des frais, 241 
Renonciation au brevet, 254 
Renvoi à la première instance, 276 
Répartition des frais, 240 
Représentation, 255, 265, 354 
Requêtes subsidiaires, 268, 274, 277 
Restitutio in integrum, 260 
Retrait, 244, 245, 257, 260, 266, 270 
Retrait de l’opposition, 270 
Révision préjudicielle, 222, 260, 268, 269 
Révision préjudicielle (compétence), 16, 268 
Révision préjudicielle (conditions), 268 
Révocation à l’initiative du titulaire, 271 
Signature de l’acte de recours, 261, 265 
Taxe, 244, 258, 261, 265 
Taxe (exigibilité), 464 
Taxe (réduction), 259, 261 
Taxe (remboursement), 196, 198, 259, 265, 266, 

267, 269, 271, 278 
Vice substantiel de procédure, 24, 196, 198, 254, 

269, 278, 279, 297, 308, 309 

REGISTRE EUROPEEN DES BREVETS 

Changement de nom du demandeur ou titulaire, 
93, 344 

Compétence, 343 
Consultation, 344 
Délai, 344 
Inscription d’un transfert, 95 
Inscription d’une licence, 96 
Langue, 343 
Mentions inscrites, 343 
Registre de la protection unitaire, 344 

REPARTITION DES FRAIS 

Comportements occasionnant une répartition, 239 
Décision, 241 
Faits et preuves produits avec retard, 219 
Force exécutoire dans les Etats contractants, 241 
Frais à prendre en considération, 239 
Principe, 239 
Procédure, 240 
Procédure orale, 240, 297, 300 
Recours, 240 
Réformation du montant des frais, 241 
Requête, 240, 241 
Retrait de l’opposition, 270 
Retrait du recours, 271 
Taxe pour la réformation du montant des frais, 241 

REPRESENTATION 

Acte non effectué par un mandataire, 354 
Avocat, 361 
Brevet unitaire, 83, 354, 356 
Cession, 95, 357 
Codemandeurs, 68, 115, 357 
Confidentialité, 363 
Co-opposants, 211, 228, 256, 357 

Délai, 353, 355, 356, 358 
Demande divisionnaire, 105, 356 
Demande euro-PCT, 353, 358, 390 
Demande PCT, 357 
Dépôt de la demande, 353 
Désignation de l’inventeur, 354 
Droit du mandataire agréé de refuser de divulguer, 

363 
Employé, 355 
EPI, 363 
EQE, 362 
Inspection publique pour obtention du droit au 

brevet, 348 
Instruction, 354 
Interruption de procédure, 452 
Intervention d’un assistant en procédure orale, 360 
Intervention d’une partie en procédure orale, 361 
Langue du représentant, 9 
Limitation ou révocation, 247, 248 
Mandataire agréé, 360 
Mandataire agréé (liste), 360, 362 
Obligation de se faire représenter, 353 
Observations des tiers, 291 
Opposition, 212, 219, 233, 354 
Paiement des taxes, 354 
Parties manquantes R. 56, 354 
Pouvoir, 353, 355, 356, 358 
Pouvoir (signature), 356 
Pouvoir (subdélégation), 360 
Pouvoir disciplinaire, 363 
Pouvoir général, 355, 356 
Priorité, 354 
Procédure, 353 
Recours, 255, 265, 354 
Remplacement de mandataire agréé, 355 
Répartition des frais, 239 
Représentant commun, 96, 115, 211, 228, 247, 

256, 314, 357 
Requête en délivrance (signature), 115 
Restitutio in integrum, 359 
Signification, 314 

RESTITUTIO IN INTEGRUM 

Accomplissement de l’acte non accompli, 330 
Autres délais courant lors de la perte de droits, 

332 
Brevet unitaire, 82, 86, 329, 331 
Cessation de l’empêchement, 312, 329 
Cession de la demande, 93 
Compétence, 331 
Compétence des chambres de recours, 20 
Délai, 329 
Délai de forclusion, 156, 160, 264, 315, 325, 329, 

330, 453 
Délai de recours, 258, 260 
Délais exclus, 327, 328, 329 
Demande divisionnaire, 104, 328 
Effet, 332 
Habilitation à requérir, 327 
Inobservation de plusieurs délais, 330 
Inspection publique, 346 
Interruption de procédure, 330, 453 
Mémoire de recours, 258, 327, 328, 330 
Opposition, 332 
Poursuite d’exploitation par un tiers, 332 
Poursuite de la procédure, 325 
Preuve, 327, 329 
Priorité, 169, 171, 315, 331 
Procédure orale, 298, 328 
Publication, 190 
Recours, 86, 331 
Représentation, 359 
Requête, 329 



 
 

 

Restitutio par un Etat contractant, 332 
Révision, 285, 315, 331 
Taxe, 330 
Taxe (remboursement), 310, 331 
Taxes annuelles, 156, 157, 159, 160, 162, 164, 

330 
Taxes annuelles (demande euro-PCT), 315, 385 
Vigilance, 327 

RETRAITS 

Après la fin des préparatifs techniques, 190 
Avant la publication du fascicule, 208 
Correction d’un retrait par erreur d’une 

désignation, 117 
Dépôt d’une demande divisionnaire, 104 
En cas de suspension de procédure, 73, 117 
Opposition, 228, 229, 243, 244, 257, 268, 270 
Pour empêcher la publication, 190 
Priorité, 176, 190 
Recours, 244, 245, 257, 260, 266, 270 
Requête en extension, 118 
Requête en limitation ou en révocation, 252 
Requête en procédure orale, 298 
Requête en validation, 120 
Retrait conditionnel de la demande, 191, 474 
Retrait de désignation, 117 
Retrait de désignation (protection provisoire), 87 
Retrait de la demande, 193 
Retrait de la demande (correction R. 139), 449 

REVENDICATIONS 

Abandon d’une revendication, 150 
Alternatives, 143 
Base de la recherche, 180 
Caractère concis, 149 
Caractéristique essentielle, 147 
Catégories, 47, 338 
Clarté, 142 
Clarté (disclaimer), 53 
Clarté (limitation), 250 
Clarté (opposition), 224, 234 
Clarté (reformatio in peuis), 274 
Date de dépôt, 123, 142 
Définition à l’aide de paramètres, 148 
Définition par rapport à un autre objet, 148 
Déposées après le dépôt, 54, 105, 107, 142, 181, 

195, 336, 338 
Déposées après le dépôt (langue), 10, 142 
Déposées après le dépôt (recherche), 187 
Deuxième application non thérapeutique, 47 
Deuxième indication thérapeutique, 55, 143 
Deuxième indication thérapeutique (type suisse), 

55 
Effet de la traduction des revendications, 91 
Fondement sur la description, 147, 148 
Forme et contenu, 142, 224 
Formulations particulières, 145 
Indication à des fins de diagnostic, 56 
Indication chirurgicale, 57 
Indication thérapeutique, 56 
Indication thérapeutique (revendications 

dépendantes), 57 
Interprétation à la lumière de la description, 146 
Inventions mises en oeuvre par ordinateur, 35 
Limitation, 248 
Mesure de l’opposition, 217 
Portée large (activité inventive), 63 
Première indication thérapeutique, 55 
Product-by-process, 47, 217 
Produit pour son utilisation, 47 
Référence à la description ou aux dessins, 145 
Référence à une autre revendication, 143 

Renvoi à une demande déposée antérieurement, 
142 

Revendication de résultat, 148 
Revendication en deux parties, 143 
Revendications d’utilisation, 47, 338 
Signes de référence (absence de clarté), 149 
Suffisance de description, 137 
Taxes, 144, 149, 198, 200, 204, 207 
Taxes (demande divisionnaire), 109, 151 
Taxes (demande euro-PCT - remboursement), 

394, 395 
Taxes (demande euro-PCT), 394 
Taxes (exigibilité), 464 
Taxes (nouvelle demande art. 61), 75, 151 
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